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PRIMULA VERIS ROMANTYZMU POLSKIEGO.
W 150 ROCZNICE, PIERWSZEGO WYDANIA A.MICKIEWICZA "POEZJI" T.I

"Chcgc mnie sgdzié uie ze mng
trzeba byé lecz we mniel"
/Mickiewicz - "Zeglarz"/

Motto powyzsze pochodzi ~ Jak wiadomo - z "Wierszy réz-
nych" zawartych w I tomie "Poezji" Mickiewicza. Sto pigédzie-
sigt lat minglo w czerwcu tego roku od chwili, kiedy tow Wil-
nie ukazal si¢ 8wiezo wyszly z drukarni Jézefa Zawadzkiego to-
mik zatytutowany "Poezye Adama Mickiewicza", tom pierwszy.Sto
pleédziesigt lat juz "sgd"™ nad poezjg autora "Ballad i roman-
séw" trwa przechodzgc przez réine fazy wzruszen 1 uwielbien,
zachwytow intymnych i publicznych hotdéw, dociekan analitycz-
nych, filologicznych, interpretacji syntetycznych,przewartos-
ciowan twérczofci i rozpraw z "legendg" mickiewiczowska. Po-
szukuje sie w twérczosci Mickiewicza wzorcé4w osobowych i mo-
ralnych, dyrektyw ideowych i politycznych, "czystej poezji" i
"dekalogu narodowego"”, odczytuje z jego zyciorysui jego dziet
historie Polski wieku XIX i historie gléwnych praddéw umyslo-
wych Buropy Wiosny Luddéw. Godzi sie wiec chyba choé chwile u-
wagli poswiecié debiutowi ksigzkowemu autora "Ballad".

Skromnie wyglgdajgcy tomik ozdbiony byt podobizng autora
na wklejce i winietky amorka grajgcego na lirze na karcie ty-
tutowej. Nie jedyne to upiekszenia. Drukarnia Zawadzkiego dys-
ponowata pewnym zestawem przerywnikéw rysunkowych, ktérymi z
réwnym powodzeniem mogla przyozdabiaé réinego typu dzieta.
"Kaganek oswiaty" na oktadce frontowej, rzymska wilczyca z Ro-
mulusem i Remusem na odwrocie tomiku,greckie wazy i liry,maska
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tragiczna i helm rycerski oraz staroiytna urna z siedzgcym
przy niej Geniuszem - oto rysunkowy wystrdéj tomiku, utrzymany
w guscie i stylu epoki, w ktdérej klasycyzm splatat sie¢ z sen-
tymentalizmem. Wydawaé by sie wiec moglo, ze jest to jeszcze
jeden produkt klasycystycznego Parmasu. Moze tylko podobizna
poety: profil mitodegiefica o szczuptej twarzy, zmysiowych  us-
tach i oku wielkim, przejrzystym, wzniesionym w gére - sygna-
lizowaé mogla nowosé. Do tej chwili bowiem ksigzki wydawaé mog-
1i, publikujgc twory swej muzy, meze wiekiem dojrzali, w rze-
miosle literackim zaprawni. '

Nie tylko zresztg wystrd] graficzny wiazal ten tomik z e-
pokg. I w tresci jego niejeden £lad takich zwigzkéw widziano
od poczgtku i w dalszych pilnych poszukiwaniach bhidaczy wyja-
wiono niemalo. Sam tez autor zapewne nie myslat o tym, iz je-
go "pierwiosnek" stanie sie wydarzeniem literackim, od ktére-
go przywyklismy datowaé poczgtek polskiego romantyzmu.l w de-
dykacji, 1 w pewnym poufaiym tonie, z jakim zwracai sie do
"przyjaciét i Maryli", w tym zakresleniu topograficzaoych gra-
nic, w jakich rozgrywa sie¢ akcja utworéw - odczytaé sie da-
je zamiar przeznaczenia zbioru dla "swoich" odbiorcéw,dla kre-
gu czytelnikéw prowincji litewskiej, czytelniczego kregu o
" podobnej co autor kulturze uczuciowej i intelektualnej, o po-
dobnej mentalnosci. A jakichze wreszcie czytelnikéw znalazt
wéréd wspbdiczesnych? Zanim tomik dotart do rgk  prenumerato-
réw, ktérych lista obejmowata ok. 130 nazwisk,czytali go przy-
jaciele poety a takze zecer BoAczyk, o ktérym wspomniat pébs-
niej Mickiewicz, 2e byt to "pierwszy czlowiek,ktéremu szczerze
podobaty sie te poezje".

Przy najbardziej nawet wytezonej pracy wyobrazni dzis unile
Jjestesmy w stanie wczué si¢ w przezycia owego zecera,drukujg-
cego poezje autora "Romantycznodci". Oddziela nas od tej moz-
liwosci pierwszego, Swieiego, niczym nie zamgconego odczyta-—
nia nie tylko olbrzymi szmat czasu, w ktérym zawarta jest ca=-
ta nowozytna historia Polski i dzieje nowozytnej 1iteratury;
w ktérym najrozmaitszym przeobrazeniom uleg;ly gusta literac-
kie i sposéb ksztaltowania wypowiedzi poetyckiej. Od tej moz-
liwosci oddziela nas réwniez i wiedza o Mickiewiczu - poecie,
mys$licielu i dziataczu, wiedza o jego zyciowych losach i dal-
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szej wspanlatej twérczosci, skomplikowane dzieje recepcji je-
go dziet, Nic dziwnego, Ze ten debiutancki tomik - odczytywany
z perspektywy "Sonetdéw krymskich" i "Konrada Wallenroda", III
czesci "Dziadéw" i "Pana Tadeusza™ - moze nam sie dzisiaj wy-
dawad jakis skromny, zbyt prosty, Jjakby naiwny mie jscami i nie-
poradny. Péiniejsze rewelacyjne dzieta polskiego dojrzalego ro-
mantyzmu - wazkoScig problematyki, kunsztem artystycznego wy-
razu, 2arliwo$cig ideowg, szeroko$cia horyzontéw  filozoficz-
nych i moralnych - przestaniaé nam mogg 6w pierwiosnek poetyc-
ki, ktéry jak skromny kwiatek ukryl si¢ w cieniu strzelistych
wiez "narodowego kosciota"™ poezji wieszczej.

Dzis, odczytujgc proste rymy ballad i romansédw, wstuchujgc
sie w piosenkows rytmike owych "Switezianek" i "Rybek",nie bar-
dzo nawet rozumiemy, dlaczego 6w tomik wywotal swego czasu ta-
kg wrzawe: aplauz - jak sie to dzi$ méwi - szerokich rzesz czy-
teloniczych, oburzenie i niecheé elity literackiej ztozonej =z
panéw w starszym i Srednim wieku, majacych utrwalone przekona-
nia i gusta, umieszczonych na wyiszych szczeblach hierarchicz-
cznej drabiny socjalnej, oficjalnych reprezentantéw  kultury,
nauki, zycia intelektualnego 6wczesnego spoteczenstwa polskie-
go. .

Wystuchajmy dwéch gloséw przedstawicieli obu tych grup czy-
telnikéw pierwszego tomiku Mickiewicza'sprzed pbttora wieku.
Juz w lipcu, a wiec w miesigc po ukazaniu sie I tomu "Poezji",
w gléwne] twierdzy klasycyzmu polskiego, w Warszawie, ukazala
sie nastepujaca notatka poprzedzajgca przedruk trzech utworéw
mickiewiczowskiego cyklu "Ballad i romansdéw":

"W Wilnie /.../ wyszedl Swiezo pierwszy tom poezji  Adama
Mickiewicza. Zaledwie kilka egzemplarzy dziela tego pokazalo
sie w Warszawie. Milosnicy literatury narodowej pragng je czy-
taé i czytaja z radoscig. Oryginalno$é, prostota, piekna i
jedrna budowa wiersza, wyobrazZnia 2zywa, ognista i smialo$é my$-
1i niezwyczajnym sposobem wyrazooych Jjest giéwng cechg tego plo-
du mtodego i bardzo wiele obiecujgcego poety. Ten pierwszy tom
zajmujg po wiekszej czesci poezje z podan i powiesci ludu..."1

A wiec byli Jjuz liczni mitosnicy poezji narodowej, wigzgcy
Ja z podaniami i powiesciami ludu. Nic to dziwnego.Zarbéwno po-
stulat siegania do poezji ludowej byl znany /choéby z rozprawy
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Kazimierza Brodzinskiego/ jak i praktyka przerébek piesdni lu-
dowych na "literacko™, znany tez byt - choéby z praktyki Niem~
cewicza - gatunek balladowy spokrewniony z duqu. Ale tomik
Mickiewicza przynosil jednak co$ nowego w tym zakresie: caty
cykl, urozmaicony i jednolity zarazem, byt poteznym ladunkiem
Swiezosci, odkrywczosci poetyckiej, "ognistosci i _SmialoSci
my&1i", "wyobrazni zywej".

A oto gtos drugi, pochodzgcy wprawdzie 2z okresu pdéiniej-
szego, ale prezentujgacy poglady autora niezmienione od chwili,
kiedy z pasjg potepiat "paskudztwo", jakim dla niego -~ naj-
'wyZSzego autorytetu klasykéw - byta poezja Mickiewicza. Mowa
tu o Kajetanie KoZmianie, ktéry w "Pamietnikach"powtarzal swo-
je sady sprzed lat:

"zjawil sie¢ i u nas /.../ na Litwie niezaprzeczeunie wiel-
ki /.../, mistrz nowej szkoly: Adam Mickiewicz. Wielbiciel
wszystkich angielskich i niemieckich poetéw, odrzucajgcyw po-
czatkach cata klasyczng, a szczegbéluniej francusky literature,
zaczal od rozpoczecia walki ze Sniadeckimi. Wywrécil od razu
catg literature klasyczng na Litwie, leciaty spod jego pidra
jak grad ballady i poemata w nowej formie pisane 1 rozogniaty
umysiy mtodziezy./.../ M16d% wiec wilenska i krzemieniecka rzu-
cita sie w $lady za reformatorem /.../. Co tylko byto w War-
szawie Litwinéw i krzemieAczandéw /.../ roznosili besllady, "Wal-
lenroda" itd., ktoére m1ddZ chciwie czytata i sami probowali
sie¢ puszczaé¢ w $lady za Mickiewiczem /.../. Spoila sie dagz-
nosé rewolucyjna w literaturze z dgznoscig do rewolucJji poli-
tycznej; od tej chwili patriotyzm i rewolucja we wszystkim,
wszedzlie i zawsze staly si¢ synonimami. Mickiewicz poruszat w
tym kierunku umystami mtodziezy na catej przestrzeni pol-
skiej."’

Arcyklasyk KoZmian oceniat Mickiewicza, Swiadom Jjuz naj-
wyzszego miejsca,jakie zajal autor "Ballad i romanséw"na Par-
nasie romantycznym, i roli jakg odegral w ksztaitowaniu nowe]j
$wiadomos$ci swoich wspdiczesnych. Staral sie Jjednak zachowaé
uparcie wlasne stanowisko sprzed lat, kiedy.pogardliwie wyra-
zal sie o poezji Mickiewicza, ktérego "niesforny zapat - jak
twierdzilt - rozdmuchaty brudne litewskie pomywaczki". Wszyst-
ko, co mial autorowi "Zeglarza" za zle konserwatysta literac~
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ki i polityczny, uznane bytoby przez mtodych za komplement ,gdy-
by 2znali wynurzane w prywatnych listach opinie klasyka. I owa
pogardliwie podkre$lana prowincjonalna "litewsko$é™, i nazwa-
nie w innym miejscu autora "Ody do mtodosci" - "szalonym", na-
wet owe pomywaczki. Generalnymi zalozeniami "nowej szkoly poe-
tyckiej" byto m.in. - jak to formuluje Borowy - "przedstawie-
nie jednostki w zwigzku z okolicznosciami miejscai czasu",pro-
wincjonalizm nie byt wiec mankamentem, lecz konsekwencjg prazy-
Jetych zalozen. Inspiracja piyngca od "pomywaczek" i 'wsréd nich,
zwyktych ludzi, wsréd zecerdw, siusby, lokai znajdujgca od-
déwiek poezja - zgodna byta z postulatem dostepnosci literatu-
ry dla niewyksztalconych, prostych czytelnikéw. Poezja nowa -
romantyczna miata wyrastaé z "ducha ludu" i wéréd ludu znajdo-
waé odbiorcéw. Przy tym "lud" bylo to pojecie inaczej przez
Mickiewicza rozumiane niz jego dzisiejsza wykladnia. Lud, gmin,
pospbélstwo - to "prostota" - ludzie prosci, niezaleznie od te-
go czy wywodzili sie 2z chtopbédw, drobne] szlachty, czy miesz-
czahskiego plebsu. "Prostota™, ktérej moralnosé, filozofia zy-
ciowa czerpane byty nie z ksiag uczonych, "wymedrkowanych",ale
z czytelnej dla niej - dzieki intuicji, dzieki "czuciu i wie-
rze" - otwartej ksiegl Zycia 1 natury. Powiedzmy jednak od ra-
zu, %e pbzniej nieco utworzona legenda o odbiorcach poezji Mic-
kiewicza rekrutujacych sie sposdréd ludzi zupelnie niewyksztai-
conych, wsréd ludu - nie byila zupeilnie zgodna 2z rzeczywistos-
cig. Zaspokajata postulowane przez poetyckich "demokratéw'prag-
nienie zstgpienia w lud. Lista prenumeratoréw pierwszych toméw
Mickiewicza wskazuje na to, iz odbiorcé/w znalazl on przede wszy-
stkim wér6d swoich krajanbéw i wlréd ludzi o analogicznej co on
"inteligenckiej profesji".

Waréd wielbicieli "noweJj szkoly" cieszyl si¢ poetycki pier-
wiosnek Mickiewicza powodzeniem - jak na owe czasy - niezwyk-
tym. 500 pierwotnie wydrukowanych egzemplarzy rozeszlio sie w
szybkim czasie. "Stosownlie do tego zapotrzebowania - pisal Sta-
nistaw Pigon - zamierzono wiec wydaé tomik drugi, z "Dziadami",
w naktadzie 1500 egzemplarzy; ale wobec tego nalezalo podniesé
naktad tomu pierwszego do tej samej wysokosci.W tajemnicy wiec
/+++/ wydrukowano wiosng 1823 r. tysisc dalszych egzempla-
rzy..."4“ Ten sukces wydawniczy, przeliczany na ilosé egzempla-
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rzy /a trzeba dodaé, ze sprawa tajnego dodrukowania wyplynela
na éwiatlo dzienne dopiero na poczatku naszego stulecia/, nie
moze sie réwnaé z powodzeniem czytelniczym. Wiemy juz,ze mio-
dzi ludzie rzucili sie¢ rgczo do pisania ballad i ze owa bal-
ladomania budzila zywg niecheé literackich tradycjonalistoéw.
Trzeba jednak dodaé, ze 6w pierwszy tomik w szerszym odbiorze
czytelniczym /juz choéby przez fakt pdzZniejszego dodrukowania
dwukrotnie wyzszej od pierwotnej ilosci egzemplarzy/ zbiegal
sie chronologiczhie z ukazaniem sie¢ w druku tomu drugiego"Poe-
zji", w ktorym Mickiewicz odkrywal nowe $wiaty poezji, nie-
eksploatowane dotad ztoza kruszcu poetyckiego, nieprzewidywa-
ne mozliwosci wykorzystania obrzedu ludowego jako ramy kon~-
strukcyjnej dla widowiska, w ktérym rozgrywa sie jakies ta-
jemnicze, nastrojowe misterium bezposredniej wiezi zywych ze
zmariymi juz, cierpigcymi w zaswiatach ludZmi, w ktérym zos=
taja ujawnione, z ekshibicjonistyczng niemal pasja, najbar-
dziej intymne przezycia jednostki czujacej, namietnej, szalo-
nej. Wtasnie szalonej. Szalenstwo, z ktérego Kozmian czynil
Mickiewiczowi zarzut, zostalo tu wprowadzone programowo.

Ale Gustaw z IV czesSci "Dziadéw" - to nie pierwszy prze-
ciez czlowiek, ktéry przez meke ptynaca z tesknoty za utraco-
nym na zawsze obiektem mitosci traci kontakt z "normalng" rze-
czywistoscig, cztowiek, ktéry przebywa - jak to okresla Gus-
taw - nie wiadomo: "w piekle czyli w raju". Wczednie niz
Ksigdz, przerazouny widokiem samobdjczego gestu Gustawa,krzyk-
nie: "Padl ofiarg szalenstwa!" - Starzec w "Romantycznosci
na widok nieszczes$liwej Karusi rozmawiajacej 2z niewidzialnym
dla zgromadzonych spektatoréw kochankiem, powiedziat z zabéj-
czym rozsadkiem: "Dziewczyna duby smalone bredzi". W progra-
mowym Wierszu pierwszego tomiku "Poezji" sprezentowane zosta-
ty cztery typy zachowanh, cztery postawy,ktédre wyznaczajg prob-
lematyke nowego pogladu na $wiat -~ tak jak to woéwczas widzial
Mickiewicz - centralng. Wystepuje w tej balladzie trzech bo-
hateréw jednostkowych i bohater czwarty - zbiorowy. Karusia -
nieszczeéliwa kochanka, narrator, ktéry to zdarzenie przed-
stawia i wdaje sie w rozmowe ze Starcem, tenze Starzec nawo-
tujgcy do rozsadku oraz "prostota", "gawiedz", "gmin", "lud"
/wszystkie te okreslenia zjawiajg sie w balladzie/.Romantycz-
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ny program Wyiozony zostaje w polemice narratora ze Starcemn.
Ale prezentacja catego wydarzenia tez jest niezwykle znamien-
na. Zwracano juz uwage na fakt, ze dziewczyna, ktéra w dzien
biaty w ludnym miasteczku widzi niezyjacego od dwéch 1lat ko-
chanka i rozmawia z nim przyciskajgc go do serca - musialaby
byé nie tylko przez sarkastycznego Starca, ale i przez pros-
taczka uwazana za oblgkang. Wydajg sie¢ Swiadczyé o tym sitowa
samej Karusi: "%le mnie w zlych ludzi ttumie, / Ptacze¢, a oni
szydzg; / Mowie, nikt nie rozumie; / Widze, oni nie widzg!".

Ale ttum otaczajgcy Karusie wprawdzie istotnie nie widzi
Jasienka, ale wierzy w jego obecno$é i bynajmniej nie szydzi
z cierpigcej dziewczyny. Jest w tej postawie gawiedzi nie tyl-
ko czysto humanitarne wspdéiczucie dla unieszcze$liwej. Prosto-
ta wierzy, 2e Karusia istotnie nawigzuje bezposredni kontakt
z niezyjgcym na tym $wiecie, ale zyjacym w $wiecie innym- ko-
chankiem. Lud réwnie jak Starzec i narrator nie moze "zmysio-
wie" zetkngé sie z pozazmystowg rzeczywistoscia, ale w jej i-
stnienie wierzy, a narrator solidaryzuje si¢ zaréwno z 'czu-
ciem" dziewczyny, jak z wiara gawiedzi. I chociaz "skromnie",
ale bardzo dobitnie i lapidarnie odpowiada na apodyktyczny,
ptasko racjonalistyczny, a przy tym zabarwiony gburowatoscia
i zgryzliwoScig wywdd "medrca". Rzucajgc hasto: "Miej serce i
patrzaj w serce!" wskazuje nowe drogil poznania "prawd zywych".
Jak okres$lit to trafuie Wactaw Borowy: serce “jest organem
czucia i wiary?. Idzie.tu o serce w sensie pewnego typu poz-
nania, o poznawcza wartosé uczucia."

Zwr6émy - $ladem badaczy - uwage na przedziwng samotnosé
dziewczyny wsréd tiumu ludzi. Nic to, ze gromada zebrana w
miasteczku gotowa jest poméc nieszczesliwej Karusi i jej ko-
chankowi modlitwg. Ona przeciez skarzy sie¢ na swojg samotnosé:
"widze, oni nie widzg'". Jakze czesto 6w motyw"samotnosci wsréd
ttumu" bedzie powracat w twérczosci Mickiewicza! Bedzie sie
poglebiat, komplikowal psychologicznie i filozoficznie,bedzie
ujawniat coraz to bardziej ztozone dialektyczne zwigzki mie-
dzy jednostkg a zbiorowoscig, miedzy indywidualizmem a kolek-
tywizmem. Jest to jedna z antynomii - jak stwierdzila Maria
Janion - wpisanych w Swiatopoglad romantyczny. Pierwszy trop
Swiadomosci tej antynomii znajdujemy juz w pierwszym tomiku
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Mickiewicza, nie tylko w "Romantyczno$ci". Caly tomik dedyko-
wany zostat przyjaciotom na pamigtke "szczesliwych chwil mio-
dosci" wspbdlnie przezytych, a jakze surowo przemawia osamot-
niony wérdd burzy i gromu - zeglarz do stojgcych na nadbrzez-
nej skale braci, przyjaciélr: "ja plyne dalej, wyvidécie do do-
mu."” I w tym tez wierszu padajg stowa uZyté Jako motto niniej-
szego szkicu. Poczucie innoséci, Swiadomos$é trudnosci porozu-
mienia sie¢ nawet z najblizszymi zamanifestowana tak jaskrawo
spowodowaly, iz wielu badaczy zwrbcito uwage na ten wierssz.
Mozna by tu przytoczyé wiele, czesto kontrowersyjnych na ten
temat wypowiedzi6. Tak czy inacze] wiersz ten odczytujemy ja-
ko wyraz poczucia osamotnieunia a zarazem poczucia innosci,jak
gdyby przeznaczenia do innych, niz pozostali na brzegu towa-~
rzysze - zadan.

"Samotny wsréd ludzi" byt i Konrad Wallenrod 2z niszczgca
S5wiadomo$cig koniecznosci walki w pojedynke, w osamotnieniu.
"Samotny wsrdéd ludzi" - choé przecie wérdd przyjacidi, towa-
rzyszy wieziennych - byl Gustaw przeobrazony w Komrada z III
czg¢éci "Dziaddéw", ktéry skrajnosé w tej samotnosci chce  wy-
graé dla dobra zbiorowo$ci narodowej. I Konrad podobnie - choé
zarazem jakze inaczej niz bohaterka "Romantycznosci'" - "sza-~
leje", w olbrzymim napigciu uczuciowym kontaktujgc siec ze Swia-
tem dla innych nie dostepnym. Karusia skariy sie, ze kiedy
usituje przekazaé swojg wiedze o tej jakiejs innej rzeczywis-
tosci - ludzie z niej szydzg. Podobnie zeglarz formutuje teze
o niemozliwoSci przekazania indywidualnego doswiadczenia in-
nym /"nie ze mng trzeba byé, lecz we mnie"/. Pielgrzym w "So-
netach krymskich" réwniez stwierdza, ze pewnego typu postrze-
zenia, "widzenie" nie dajq si¢ w stowach przekazaé: "Mirzo! a
ja spojrzatem! Przez Swiata szczeliny /Tam widzialem - com
widzial opowiem - po $mierci, / Bo w 2yjacych Jjezyku nie ma
na to gtosu." Wreszcie Konrad stwierdza: "Gdzie cztowiek,co z
mej pieéni calg mysl wyslucha /.../. Jezyk kilamie glosowi, a
gtos myslom ktamie.”" A tak skromnie na pozér zaczgl si¢ 6w wg-
tek "samotnosci w gromadzie™! Tym wybranym jednostkom przed
"oczyma duszy" - jak to za szekspirowskim Hamletem powtoérzyt
Mickiewicz w motcie do "Romantyczno$ci" - odstania sie¢ jaka$s
niewyrazalna tajemnica7.
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Wréémy jednak do I tomu "Poezji" i do  "Romantycznosci™.
Interesujacy jest ten narrator, ktéry skromnie replikuje prze-
mgdrzatemu Starcowi. Opowiadacz -~ to nikt z tlumu,z gawiedzi.
To ktos z boku, obserwator nie zaliczajgcy sie do "prostoty".
Zna zardéwno aparature pozunawczg Starca /"szkietko i oko" - a
wiec poznanie empiryczno-zmysiowe/ jak i przedmiot poznania -
materig: "proszek" i "iskierki gwiazd", a zatem prawdy martwe,
ktérym brak "ducha", brak owej prawdziwej, zywe] rzeczywisto-
4ci. Mozna wigc wnosié, zZe nie sg narratorowi obce te sposoby
poznenia 1 granice tego typu poznania. Jest on cziowiekiem wy-
ksztalconym. Ale swojego pcznania Swiata nie ogranicza do
poznania empirycznego i racjomalistycznego. /Mamy tu do czy-
nienia z charakterystycznym dla romantykéw uproszczeniem,ktd-
rzy oéwieceniowy racjonalizm i empiryzm pakowali do Jjednego
worka/. Silniej przemawiajg do niego inne sposoby poznania
$wiata. Silniej - mamy tu wiec do czynienia z pewnym porédwna-
niem. Aby pordwnywaé jakies wartodci - obie trzeba znaé. Jest
wiec narrator wyksztalcony wszechstronnie, jest przedstawicie-
lem jakiego$s "miedzy". Ale juz wybrai, juz wie, 2ze drogg do
pozuania "prawd Zywych" nie jest empiria ani spekulacja inte-
lektualna. Podobnie Gustaw - 1 on jest wyksztatcony, z ksig-
zek zdobywal swg wiedze o Swiecie 1 oto ksigzki go zawlodly,
zdradzity. Prawde o 3yciu czerpie z wtasnych.bolesnych do-
$wiadczen, ktére otwarty mu droge do poznania praw rzgdzgcych
$wiatem. I w Konradzie splata sie ta umiejetnosé,czy tez moze
przeklehstwo podwdjnego ogladu swiata. Przeklinajgc rozm,prze—
ciwstawiajgc "madrosci" - "milo$é" sam nie moze uwolnié sie od
logistycznego my$lenia nawet w momentach najwiekszego nateze-
nia uczué. Zarzucajac Bogu, ze Jjest tylko zimnym kalkulatorem
- swoje zadanie, aby udzielone mu zostalo prawo "rzgdu dusz",
opiera przeciez na swoistej kalkulacji przyczynowo-skutkowej.
Pisal o tym w swej monumentalnej monografii Kleiner: "przygo-
towanie bluinierstwa zaczyna sie tancuchem dtugim poprzedni-
k6w rozumowania/.../.Oczywiscie wywody to po brzegi natadowa-
ne uczuciem /.../. Pozostaje przeciez pietno gromadzenia
argumentéw i przemyslanego ich szeregowania /.../. Wszystko to
nadaje nabrzmiatej uczuciem fali sitowa mocne tory intelektual-
ne."8 I Borowy, ktéry zresztg polemizuje w tym zakresie z Klei-
nerem, przyznaje, ze Konrad wymienia "swoje.uposaZenie inte-



-76 -

lektualne i naukowe", ale nie przywigzuje do niego wagi. "Ra-
cze] lekcewazy to poznaunie, ktére ono déje i lekcewaszy Jego
droge: poprzez Srodki laboratoryjne /.../ i poprzez nauke u
innych ludzi,"?

Wracajmy jednak do narratora "Romantyczno&ci". Widzimy go
z perspektywy dalszej twérczosci Mickiewicza jako mlodego czlo~
wieka, kté6ry - choé nieobce mu poznanie racjonalne i empiry-
czne - swiadomie wkracza na nowg droge, otwierajgaca mu per-
spektywy poznawanis nie tylko "prawd mertwych", materialnych,
ale "prawd zywych",prawd ducha. Zaczyna od skromnej polemiki
z medrcem w "Romantycznosci", w IV czesci "Dziadéw" juz bar-
dzo ostro rozprawia sie¢ ze zdroworozsgdkowa filozofig Ksiedza,
aby wreszcie stangé do polemiki z Bogiem. Gospodarujgc 8SWo-
bodnie w calej twérczosci Mickiewicza dochodzimy do wniosku,
ze juz w debiutanckim tomiku zarysowata sie postawa,ktéra zys-
kata pésniej nowe, bogatsze, poglebione realizacje. Oczywista
jest w takim utozsamianiu Mickiewicza z narratorem 2z "Roman-
tycznosci" pewna dowolnosé, ale daje nam do niej prawo fakt,
ze autor "Dziadéw" Swiadomie rozrzucat w swej twoérczosci syg-
nalty, iz jego bohaterowie, choé to komstrukcje literackie -~
wyrazajg czesto jego wilasne poglady. Nie moiemy Jjednak sta-
wiaé znaku réwnodci miedzy bezimiennym mlodziefhcem relacjonu-
jacym przebieg niezwyklego wydarzenia w miasteczku 2z poetg-
-Konradem, ani tez polemiki glosiciela hasia "miej serce” z
oschtym Starcem nie mozemy uwazaé za "nizszy" tylko, "weizszy"
wariant rozprawy Konrada z milczgacym Bogiem. O 1inne sprawy
tam chodzi, przesuwa sie centrum polemiczne z zagadnien poz-
nania na kwestie miejsca cztowieka w swiecie, idzie o  jego
stosunek do narodu, historii, Boga. Juz bliZszy pierwszemu ob-
rohcy wtadzy poznawczej uczucia jest Gustaw z IV czesSci"Dzia-
déw". Blizszy nie tylko chronologicznie. Trzeba jednak pamie-
taé, 2e w pdiniejszych czasach sam Mickiewicz,ktéry nie wszy-
stko ze swego dorobku cenil, czesto lekcewazgco odnosil sie
do utworéw, ktére po dzis dzien uwazane sg za znakomite /ap.
"Konrad Wallenrod"/, "Romantycznosé'" uwazal za wiersz, w kté-
rym wypowiedziat wazkga prawde. Zjawia sie w tej programowe j
balladzie owo charakterystyczne przeciwstawienie, ktére wie-
lokrotnie powraca w twérczosci Mickiewicza, najdobitniejszy
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moze wyraz uzyskujgc w III czeSci "Dziadéw": ludzie wyksztal-

ceni, "polerowni", rzgdzacy sie prawami rozsadkﬁ, konwenaunsu,

interesu - przeciwstawieni zostali ludziom prostym,ktérzy kie-~
rujg sie¢ prawami serca, moralnego instynktu, wrodzonag niejako

umiejetnoscig rozrbézniania tego co dobre, co zte. Tym ludziom

przyznaje sie racje¢, ich ukazuje sie w aureoli meczenstwa czy

Swietoscli /Ksigdz Piotr/. Senator Nowosilcow to inteligentny,

bilyskotliwy dworak, dowcipny causer, umiejetnie 1 elegancko

obchodzacy sie z ludimi ze sfer wyzszych - jest przeciez za-

razem przedstawiony jako cziowiek pozbawiony jakichkdwiek za-

sad moralnych, cynik i karierowicz, brutal i okrutnik, wcielo-
ny w XIX-wiecznego eleganta barbarzynski "Herod". Przynaleiy

do piekta, ktére nawet nie musi sie wysilaé, aby go zdobyé.

Diably co najwyzeJ czynig sobie z niego igraszke napgdzajac mu
we Snie poteznego stracha przed mozliwoscia zatamania sie ka-

riery. Rollisonowa natomiadt - owa meczenska matka, ktéra w

paroksyzmie rozpaczy przychodzi btagaé o taske dla udreczone-

go syna, nie umie si¢ postugiwaé dwornym stowem, Jjest to ko-

bieta prosta, chwilami - rzec by mozna - prostacka.Ale to ona

wlasdnie Jest przedstawicielksg grupy ludzi oznaczonych moralnym
plusem. Prostaczkiem jest ksigdz Piotr, dzieciecg prostote i

naiwnosé reprezentuje Ewa. I ona to, tak jak ksigdz Piotr, ma

moznosé widzenia innej niz dotykalna rzeczywistosci, i ona w

tym arcydramacie reprezentuje $wiat dobra. To s3 sprawy ogodl-

nie znane, alecprzypominam je dlatego, %2e zajmujac sie plerw-

8zym tomilsiem Mickiewicza staram sie ukazaé, Jak rbzne ele-~
menty, ktére tam jako pierwiosuki sie¢ pojawily - zyskaly dsl-

s8zg kontyduacje w pbiniejszej tworczoéci Mickiewicza.

Méwito sie wyzej o "igraszkach" diabelskichw III cz."Dzia—
déw". Sa momenty, kiedy owe diably uzyskiwaly /obok cech groi-
nych/ wyrazne rysy zartobliwego traktowania. Jakze dobrze zna-
my postaé taklego diabta, co nie straszny przeciez, a raczej
zabawny, sSzopkowo-kantyczkowy, bez cienia tajemniczego, groz-
nego demonizmu! Wprawdzle ksigdz Piotr musi sie uciec do eg-
zorcyzméw, aby nlezreczmego w rzemiosle doprowadzania do u-
padku uparciucha - wypedzié z ciala omdlatego Konrada. Wcze$-
niej Twardowskiemu wystarczylo zapropounowaé zlosliwie partne-
rowl piekielnego kontraktu roczne pozycie z matlzonkg - Panig
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Twardowsksg, aby zmusié¢ Mefistofila do sromotnej kapitulacji i
ucieczki. Ale nie ulega dla nas watpliwosci,2e plochliwy dia-
bel, zdolny tylko do cyrkowych sztuczek, jest bliskim krewnym
owych bodgcych sie przy lezacym bez zmysiéw Konradzie'"duchéw”,
bliskim krewnym diabléw i samego nawet Belzebuba, ktdérzy dre-—
cza $pigcego Senatora. Nic to zresztgq dziwnego. I w jednym i
w drugim utworze diabty wystylizowane sg w duchu wyobrazeh lu-
du, ktéry nie zawsze moce piekielne traktowat serio, czesto
charakterystyke gtupawych nieco '"biséw" zabarwiat  rubaszoym
humorem. W III cz. "Dziadéw" straszni sq przede wszystkim lu-
dzie, ktérzy dreczg niewinne ofiary. Mefistofeles, zjawiajgcy
sie w karczmie wsr6d wesotej zabuwy - choé zreczny i chytry -
daje sie wystrychngé na dudka dobrodusznemu Panu Twardowskie-
mu.

Ten to - znany z podan -szlachcic kontuszowiec, wprawia-
Jjacy w podziw zgromadzonych przy stole biesiadniké4w  czarno-
ksieskimi sztuczkami - moze budzié naszg ciekawosé tym wias-
nie, %e "pospolituje sie" w zabawie z niedobrang kompanijg:
zoinierzem, patronem, szewcem. Ale karczma byta miejscemgdzie
spotykaé sie mogli ludzie najrdiniejszej profesji i stanu.Toz
to w karczmie Jankiela w "Panu Tadeuszu" goszczg réwnoczesSnie
i chtopi, i szlachta zaSciankowa, i pan ekoomom siedzgacy osob-
no, 1 centralna figura spotkania - bernardyn - ksigdz Robak.
Byta karczma jakim$ wazoym elementem nie tylko kultury  oby-
czajowej szlacheckiej Polskil, ale po prostu i krajobrazu. A
krajobraz rodzinny, nadniemenski, lesny, jeziorzysty, zielony,
wilgotny ~ obecny jest w "Balladach i romansach" tak wyrazis-
cie, ze zwracall na to uwage wszyscy niemal badacze! "0Oddycha
sie w pierwszym tomiku Mickiewicza powietrzem stron rodzin-
nych poety, czuje sie juz,jak byt zrodnigty z ziemig swojg"-
pisal Kleiner1o. Podobnie zwracat uwage na te wiasciwosé Mic-
kiewiczowskiego cyklu Borowy. /"Krajobrazy roztaczajgce po ca-
tym cyklu urok ogromny"11/. I cytowal wprowadzenie do ballady
"Swites", bedgce -~ najobszerniejszym chyba zresztg opisem -
tego jeziora. Ale i w "Switeziance" mamy elementy krajobrazu
- bér, mokry Jaskier na bagnie, gesta leszczyna. I znbéw w'Ryb-
ce" mamy rzeke wpadajgcqg do jeziora, gesto spleciong loze o-
krywajgcg zatoke, utworzong przez ramiona rzeki, chrusty nad-



- 79 -

rzeczne, suchy piasek. W "Kurhaoku Maryli" widok pagédrka u
Niemnowej odnogi, oplecionego malinami, cierniami, glogami,
porosnietego murawg, zdobnego kwiatami i drzewem czeremchy.
W balladzie "To lubie" skapym otéwkiem naszkicowany naiwny
widoczek: "gdzie sie konczg gaje, /W prawo 16z gesty zarostek, /
W lewo sie¢ piekna dolina podaje, / Przodem rzeczuilka i mos-
tek. / Tu stara cerkiew.../ Obok dzwonnicy zrab zgnity, / A
za dzwonnica chrosnisk malinowy, / A w tym chrééniaku mogi-
ty." -~ W "Tukaju" rozpoSciera sie nastrojowy pejzaz nocny :
“ciemno, deszczyk kropi / A srebrzysta twarz miesigca / To
grubawe mgly roztrgca, / To sig znowu we mgle topi. / Ida po-
nad trze¢skie kepy, / Mijaja bagna gilebinie, / Hnilicy ciemne
ostepy, / Kotdyczewa nurty sinie. / Gdzie puszczg 2zarosia w
kolo, / Spodem czarna, z wierzchu piowa, / Zwirami nasute czo-
to / Wynosi géra Zarnowa." ~ I w "Liliach" widzimy tgki 1
knieje, a niesamowito$é nastroju wzmaga zapadajacy zmrok,po-
wiew wiatru i odgtosy ponure ptakéw: "Ciemno, wietrzno,ponu-
ro, / Wrona gdzieniegdzie kracze / I puchaja puchacze." I tu
Jjest takze strumyk, i staw, i las. Ten swojski rodzimy kraj-
obraz zapadl w pamieé poety tak gleboko, ze przywolywal go
bez trudu i zanim jeszcze w calej krasie odtworzyt go w "Pa-
nu Tadeuszu", wczesSniej dawal wyraz zachwytowi dla ubogiego
pozornie krajobrazu Litwy w "Sonetach krymskich": "Litwol pia-
ty mi wdzieczniej twe szumigce lasy / Niz siowiki Bajdaru,
Salhiry dziewice, / I weselszy deptatem twoje trzesawice /
Niz rubinowe morwy, zlote ananasy!" A wiasnie w "Sonetach
krymskich" z calg oczywistosdcig wystgpila cecha romantyczne}
poetyki: przyroda, krajobraz nie podlegajg obiektywnemu opi-
sowi, ale sa nlejsko projekcjg subiektywnych wrazen i doz-
nan, ktére ptyng jakby oddzielnym nurtem niezaleznie od miej—
sca, w jakim sie Jednostka znajduje i zabarwiajg obraz sitow-
ny intymno$cig wzruszen pejzazysty. W I tomie "Poezji" ta ce-
cha romantycznego ogladu przyrody nie wystapita jeszcze wy-
raziscie, ale zostala lekko zaznaczona w umie jetnodci zespo-
leniu nastroju czlowieka z nastrojem przyrody. Tak to wiasd-
nie okres$lat Borowy piszgc o uroku krajobrazu w "Balladach":
"nastrojowo$é sugestywna".
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Do osiggnieé poetyki romantyczne] nalezata umie jetnosé
cieniowania rozmeitych nastrojéw, tacz@énia rdézoych nastrojéw
w jednym utworze, "mieszanie gatunkowe" réznych form literac-
kich. Wiemy, jakim ﬁistrzem w tym zakresie okazal sie Mickie-
wicz w swoich dojrzatych utworach. Juz od wirtuozowskich,przed
chwilg wspomnianych "Sonetéw krymskich", w ktérych ukazal nam
zmienne nastroje bohatera cyklu, Pielgrzyma przerzucajacego
sie od zachwytu nad bogactwem orientalnego stepowo-morsko-gé-
rzystego krajobrazu do tesknego nasituchiwania odgioséw =z da-
lekiej Litwy, od biologicznej rozkoszy wysitku w "Zegludze" i
odurzenia pedem konnej jazdy w "Bajdarach" do melancholijuej
refleksji nad zjawiskiem przemijania, powstrzymywanej rozpa-
czy, ukrywanego, samotnego bélu. A w innych utworach? Nawet w
"Dziadéw" czesSci II obok tragedii mlodzieiy, patosu "walki z
Bogiem" Kourada, wizjomerskich scen z ksiedzem Piotrem ~ mamy
obrazy zabarwione humorem, satyrg - jak "Salon warszawski'czy
"Bal u Senatora", groteskowo-szopkowe diably. A "Pan Tadeusz"
przesycony caly pogodnym, pobtazliwym humorem - ma momenty
dramatyczne i ma swojg scene wzniosly, powazng, patetyczng mi-
mo $ciszenia - spowiedz ksiedza Robaka, Kazimierz Wyka nazwal
"Pana Tadeusza'""summg gatunké6w" wskazujac na elementy powies-
ciowe, komediowe, dramatyczne, liryczne, gawedowe. Nie spo-
8éb przytoczyé wszystkich przyktadéw owego mieszania nastrojow
i gatunkéw w twoérczosSci Mickiewicza. A jak Jjest w "Balladach
i romansach"? NajzwieZlejszy i1 celny zarazem sad na ten te-
mat wypowledzial Borowy:

"Calosé "Ballad i romanséw"? Ukazuje bogactwo natury poe-
tyckiej, zdolnej i do gtosnego Smiechu /"Pani Twardowska'/ i
do ironicznego pétusmiechu /ballada "To lubie” i wiersz jg po-
przedzajgcy/ 1 do dyskretnej zmystowosci, i do epickiej po-
wagli, i do rozmaitych stylizacji, i do tkliwej Spiewnosci, i
do poetyckiego przedstawienia dramatu wewngtrznego za pomocs
bardzo prostych, dla kazdego przystepnych srodkéw ekspresji.
Ukazuje tych $rodkéw zresztg wielkie i rozmaite zasoby."1

Jdk widzimy wiec "Ballady i romanse" pomy$Slane, skompono-
wane jako cykl ujawniaja bardzo bogate juz mozliwosci 1lgcze-
nia najrozmaitszych elementéw nastroju, stylu, aw obregbie ga-
tunku balladowego - rdézne sposoby konstruowania materii poe-
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tyckiej. Mamy tu liryzm w czystej postaci i utwory liryczno-
epickie, opisy celne i .opowiadania interesujgce, mamy formy
dramatyczne w postaci dialogéw i dramatyzm ujawniajgcy sie w
akcji, i dramatyzm psychologiczny, jak dramat swiadomosci me-
20b6jczyni w "Liliach", i dramatyzm komediowy w "Pani Twardow-
skiej", réznorodng galeri¢ niebanalnych,nieschematycznych po-
staci, ze powotam sie choéby tylko na chwyt odkonwencjonali-
zowanej prezentacji zbdjcy w "Powrocie taty", herszta bandy,
ktéry mimo uprawianego procederu nie Jjest sztampowym "czarnym
charakterem". Podlega on czystoludzkiemu wzruszeniu,ktdédre ka-
2e mu na chwile zawiesié zbdjeckie czynnosci i powotaé sie na
sw6j czlowieczy los: "Ach, ja mam 2one¢,/ I u mojej zony/ Jest
synek taki malenki" - i pdézniej: "ja do lasu musze". A jakasz
to bogata galeria postaci przewija sie przez cykl caty! od
dzieci owych z wyzej wymienionej ballady,umiejqacych tak pros-
to, naiwnie manifestowaé swojg miltosé do ojca przez modlitwe
niespokojng w oczekiwaniu na "powrét taty", do dzieci z "Li-
1ii", ktére naprdézno oczekujgc ojca, w koncu"go zapomnialy",
choé zbrodniczej matce wydaje sie, iz silyszy gtos zamordowa-
nego: 'Dzieci, wola, to ja, to,/ To ja, dzieci, wasz tatol"
- Mamy tu mtodg dziewczyne¢ cierpigqcg po stracie kochanka w
"Romantycznosci"”, dziewczyne uwiedziong /"Rybka"/, dziewczyne
nieczutg w "To lubie"; i kobiety dojrzate: wiaroiomng zbrod-
niarke z "Lilii", litewskg Ksantype w "Pani Twardowskiej" i
poprzedniczke bohaterskiej Grazyny - cérke Tuhana ze "Swite-
zi", wierng, niespokojng Zone kupca, ktéra oczekuje jego po-
wrotu "we tzach i trwodze". Nle brak tu takie starcé4w: znamy
juz "medrca" wielce niesympatyczmego z "Romantycznobsci", ale
jest 1 stary Dudarz, ktéry dochowal przyjaini tajemniczemu pa-
sterzowl, i Pustelnik -~ znajgcy "tajnie wyroku", ktére odsta-
nia Pani z "Lilii". Réwnie obfita, Jjesli nie obfitsza, Jjest
galeria mtodziencéw. Jest wiec tzawy Jézio z ballady "To lu-~
bie", jest znmany juz polemista z "“Romantycznosci", Jest lek-
komyslny Strzelec w "Switeziance" i uwodziciel z "Rybki". A
Jjesli przekroczymy ramy cyklu - staniemy wobec Zeglarza, kté-
ry - jak zwrbécono juz na to uwage ~ hamletyczne pytanie '"byé
albo nie byé" rozwigzuje ze stanowczosScig zapowiadajgcg czilo-
wieka aktywnego i zdeterminowanego. Jest takie w I tomie
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"Poezji" Mickiewicza ta celnoéé aforystycznych sformutowan,kté-
ra sprawita, Zze wiele z nich od dawna stalo si¢ wspdlng wiasno-
$cig ludzi postugujacych sie polszczyzung, zwrotami prazysiowio-
wymi, porzekadlami, o autorstwo ktérych nikt nie pyta:"Miej ser-
ce i patrzaj w serce!","Co tu robié¢ - kusa rada!", "lecz pan
kaze — stuga musi!", "Ten sobie méwi, a ten sobie méwi, peilno
radosci i krzyku" i wiele innych.

To prawda, ze wszystkie tu wymienione elementy bogactwa zo-
staty tylko jakby pospiesznie zaznaczone, zjawily sie czesto w
formie ulamkowej, fragmentarycznej, jakby niedokonczonej, ze
wszystkie uzyskatly doskonalszy, petniejszy, dojrzalszy wyraz w
pbiniejszej tworczosci Mickiewicza. To prawda, Ze obok niewat-
pliwych nowosci - petno w "Balladach i romansach" pozostalosci
terminowania w szkole klasycznej i sentymentalnej - retoryki 1
czulostkowosci, klasycznych peryfraz i inwersji, okreséw zlozo-
nych i szczebiotliwej minoderii zdrobnien, od ktérych az gesto
np. w "Pierwiosnku". Ale zaprzeczyé si¢ roéwniez nie da, ze wie-
le z witasciwoSci Swiatopoglgdu i poetyki romantycznej znalazlo
w tym tomiku swéj, mniej lub wigcej dobitny, wyraz.Pojawily sie
w nim zalgzki pézniejszej wielkiej poezji Mickiewicza. WymieAmy
je raz jeszcze: podniesienie rangi - niedocenionych w poprzed-
nim okresie warto$ci wtadz poznawczych "czucia i wiary"; prze-
tamywanie postawy biernej na rzecz aktywnosci, narzucajgcej im-
peratyw zeglowania mimo burz, groméw i przeciwnych wiatréw; ob-
nazenie antynomii i zarazem dialektycznych szwigzkéw miedzy jed-
nostkg a spolecznoscig; préba ustalenia nowej hierarchii warto-
5ci humanistycznych; poszukiwanie zZrédet odrodzenia prawdziwe]
moralnodci - tyle w zakresie nowej Swiadomosci, nowego Swiato-
pogladu. Niemniej w zakresie poetyki. Przeksztalcanie zastanych
pogladdéw co do norm podzialu na rodzaje i gatunki poetyckie;
mieszanie nastrojéw; prostota i potocznosé siownictwa nie stro-
nigcego od prowincjonalizméw; odkrycie nastrojowosci i funmkeji
pejzazu romantycznego; odstepstwo od schematéw w charakterysty-
ce postaci; wreszcie nawigzanie do poezji i wyobrafni ludowej.
Moze to dziwi, 2e dopiero w tym miejscu pisze o ludowosci "Bal-
lad i romanséw". Nie stalo sie to bez przyczyny. Wiasnie 1ludo-
wo$é tego tomiku wskazuje sie jako giéwny "dokument" romantycz-—
nosci debiutu Mickiewicza, w stosunku do folkloru widzac gitéwny
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dowéd przelomowosci daty 1822. Ludowosé "Ballad i romanséw” sta-

ta sie przedmiotem licznych studiéw materialowych i interpreta-

cyjuych, ktére ukazywaly jak Mickiewicz trawestowal, modyfiko-

wal, zespalat z inng tradycjg autentyczne wgtki ludowe d4la u~-

zyskania rekounstrukcji "ludowej wizji swiata" 2z Jej centralng

problematykag moralng. To wszystko prawda. Jednakie wysuwajgc na

czolo wiasnie owg ludowosé zapomina sie czesto o innych elemen-

tach romantyzmu zawartych w I tomie "PoezJji". A Ze owa ludowosé

wydaje sie niektérym badaczom "podejrzana', poniewazw utworach,

ktére Mickiewicz oznaczal jako wywodzace sie¢ "z piedni", czy "z

podan", czy "z wierzeh" ludu - bez trudu doszukano sie¢ filia-
cji, pokrewienstw czy zapozyczen literackich, zaczeto kwestio-
nowaé znaczenie I tomu "Poezji" Mickiewicza dla przetomu roman-
tycznego. Gdyby nie pbéfniejsza jego twoérczosé ~ tak sklonni sg
8gdzié niektérzy badacze - pierwszy tomik poszedidby w zapomnie-
nie, a romantyzm w Polsce zaczgl by sie liczyé od innej daty.

Mniejsza o daty. To pewna, 2e w chwili, kiedy ukazat sie¢ I tom
mickiewiczowski proces ksztaltowania nowej, mtodziefczo-rewolu-
cyjunej swiadomosci juz sie rozpoczgl. Debiut poetycki autora
"Ballad i romanséw" i w najblizszych latach towarzyszace stawie

literackiej Mickiewicza wydarzenia polityczne - proces mlodzie-
2y wilenskiej, uwiezienie i zsytka dziataczy tego ruchu, spis-
kowy ruch w Krélestwie Polskim - przyspieszaly to przeobrazenie

Swiadomosci w tempie niezwyklym. I mial racje stary KoZmian,kie-
dy pisal, ze "spoila sie dgqinoSé rewolucyjna w literaturze =z
dgznoscig do rewolucji politycznej".

I jeszcze jedno. Pisalam tu niejedno o zwigzku I tomu "Poezji"
Mickiewicza 2z dalszg Jjego twoérczosScig. Ten zwigzek widoczny Jest
w jeszcze jednym, na pozér blahym i czysto zewngtrznym szczegd-
le. 0t6% kazdy niemal tom ukazujgcy si¢ po raz pierwszy byl ko-
mu$ dedykowany. Wymiedmy tylko pare takich dedykacji, czesé 2
nich bowiem miala jedynie konwencjonalny charakter.Jak juz wspom-
nialam pilerwszy tom dedykowany zostat: "Janowl Czeczotowi,Toma-
szowl Zanowi, J6zefowi Jezowskiemu i Franciszkowi Malewskiemu
przyjaciotom moim na pamigtke szczeSliwych chwil mlodosci, kté-
ra z oimi przeiytem - poSwiecam." Dedykacja do III czeSci"Dzia-
déw" ma charakber napisu nagrobkowego poswigconego  ‘'narodowej
sprawy meczennikom": "Janowil Sobolewskiemu, Cyprianowi Daszkie-
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wiczowi, Feliksowi Kélakowskiemu - spdluczniom, spdilwieéniom,
spélwygnancom". W dedykacjach tych zostali wymienieni przyja-
ciele i towarzysze poety, ktéry uznat, ze zawdziecza im wie-
le, %2e niejako wespdét z nimi, dzieki nim dopracowatr sie¢ tej
swiadomosci, ktérej - rozporzgdzajgc talentem niezwykiym -
mégt daé wyraz w swojej twérczosci.

Bardzo ciekawie pisze o tym Andrzej Kijowskl w swojej in-
teresujgcej ksigzce "Listopadowy wieczér", w eseju:"Arcydzie-
to czyli dtug zaciggniety w mlodosci". Pyta: "Jak mozliwe
jest arcydzieto? Co si¢ na nie skitada? Jakie warunkli sg ko-
nieczne, aby ono powstalo?". Skracajgc dtuiszy jego wywdd prze-
chodze do konkluzji. "Nie ma wtedy /tj. w okresie dziatalno-
6ci filomatéw/ chyba na terenie catej Polski Jednego ucznia
gimnazjum czy uniwersytetu, ktéryby sie nie otart w taki czy
tez inny sposéb o tajne zwigzki. One byty szkolg myslenia,po-
niewas caly system wychowania byl przestarzaty; one byly szko-
tg wspbdlzycia spotecznego i dziatania organizacyjnego; one
sprawity, Ze mlodziez dojrzewata tak szybko i %e na tak wiel-
kg potem 2yla skale /.../. To na ich miar¢ powstawala litera-
tura. Z tesknoty za mtodosScig i z poczucia wiernosci dla to-
warzyszy dawnych powstawala wielkas literatura romantyczna/.../
Arcydzieto nie powstaje nagle. Skitada sie na nle praca catego
pokolenia."

0t6z wedle mego przeswiadczenia I tom "PoezJi" Mickiewi-
cza byt plerwszym wyrazistym, Swieizym glosem tego pokolenia,
gtosem wazkim.
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